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Classification of a Poetry Journal in Turkish National Library (06 Mil Yz A 7131) According
to the MESTAP

Ahmet AKGUL

Oz: Edebiyat tarihi igin kiymetli kaynaklar olan siir mecmualari, yazildiklar1 donemin antoloji niteligindeki
eserleridir. Sairlerin divanlarinda yer almayan siirlerine bu tiir eserlerde rastlanilabildigi gibi yine adi sani
duyulmamis pek ¢ok sair veya manzume mecmualar aracilifiyla ortaya c¢ikabilmektedir. Mecmualarin
siniflandirilmasina imkéan verecek veri tabanlarinin gelistirilmesi konusunda son yillarda 6ncii ¢alismalar yapilmistir.
Bu c¢aligmalarm en kapsamlisi, MESTAP kisa adiyla anilan Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’dir. Mecmualarin
ortak bir sablona gore tasnif edildigi bu proje kapsaminda birgok mecmuanin dijital bir veri tabaninda toplanarak
tanitilmasi saglanmistir. Bu makalede incelenen siir mecmuasi, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda 06 Mil
Yz A 7331 arsiv numarasiyla kayitlidir. Hakkinda daha 6nce herhangi bir calisma yapilmamis olan 27 yaprakli
mecmuanin detayli icerik dokiimii, MESTAP kapsaminda hazirlanan tablolar {izerinde yapilmistir. Mecmuaya, biiyiik
¢ogunlugu 16. ylizyilda yagamis olan 36 saire ait 76 manzume ile kime ait oldugu tespit edilemeyen 16 manzume
kaydedilmistir. Mecmuadaki manzumelerin tamamu klasik Tiirk edebiyati sairlerine aittir. Bu sairlerden Hayali (16),
Necati (12) ve Usdli (5), siirlerine en ¢ok yer verilen sairlerdir. Eserde, Rizayi, Nahifi, Necati ve Hayali adlarina
kaydedilen baz1 manzumelere, sairlerin nesredilen divanlarinda rastlanmamistir. Yapraklar giil, lale, stimbiil, ceylan,
tavus kusu, servi vb. desenlerle siislii olan mecmuada; en fazla bulunan nazim sekilleri sirasiyla miifret, gazel ve
kasidedir. Eserde bu manzumelerin yani sira yarim kalmis ii¢ mensur metin bulunmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Siir Mecmualari, Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 7331, MESTAP

Abstract: Poetry journals, which are valuable references for the history of literature, are the works of
anthological characteristics representing the period they were composed in. Just as the poems which are not included
in the divan of the poets can be found in such works, many poems or poets without an evident name and fame may
come to be known through the journals. In recent years, pioneering works have been done on the development of
databases that will allow the classification of journals. The most comprehensive of these studies is the Project for
Systematic Classification of Journals, called MESTAP. Within the scope of this project, where the journals are
classified based on a common template, many journals have been gathered in a digital database and publicized. The
poetry journal discussed in this article is registered in the Manuscripts Collection of Turkish National Library with
the archive number 06 Mil Yz A 7331. The detailed content inventory of the 27-leaf journal, into which no study has
been performed ever before, was made on the tables prepared within the scope of MESTAP. 76 poems of 36 poets,
most of whom lived in 16™ century, and 16 poems, whose authors could not be identified, have been recorded in the
journal. All the poems in the journal are written with aruz prosody and belong to the poets of classical Turkish
literature. Among these poets, Hayali (16), Necati (12) and UsdlIT (5) are the ones whose poems are mostly used. On
the other hand, some poems recorded in this work in the names of Rizayi, Nahifi, Necati, and Hayali were not found
in the published divans of the poets. In the journal, whose leaves are decorated with the patterns of rose, tulip,
hyacinth, gazelle, peacock, cypress etc., the most common forms of poem are singular couplet (mufrad), ode (ghazal),
and encomium (qasida), respectively. In addition to these poems, the journal also contains three unfinished prose
texts.

Keywords: Classical Turkish Literature, Poetry Journals, Turkish National Library 06 Mil Yz A 7331,
MESTAP
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Giris

Tiirk edebiyatinin énemli yardimci kaynaklari arasinda yer alan mecmualarin siirden
miizige, duadan hutbeye, faldan hadis’e, mektuptan hikdyeye kadar birgok konuda derlendigi
gorilmektedir.' Bu eserlerin derlendikleri donem hakkinda asil kaynaklarda (tezkireler,
divanlar, tarih kaynaklari vb.) bulunmayan sosyokiiltiirel bilgilere erismek, divani bulunmayan
sairlerden haberdar olmak ve sairlerin divanlarinda bulunmayan siirlerini kesfetmek gibi
faydalar1 vardir.? Ancak bu eserlerin igerik ve sekil bakimindan farkli 6zellikler tasimalari,
bltiinciil tespitler yapmay1 zorlastirmaktadir. Ait olduklar1 dénemin edebi zevki ve toplumun
egilimleri gibi konularda aydinlatici olmalar1 beklenen bu kaynaklarin Oncelikle gilinlimiiz
harflerine aktarilmalar1 ve igeriklerine gore farkli tasniflere tabi tutulmalar1 gerekmektedir.
Ortaya c¢ikacak malzemenin hacmi disiiniildiigiinde dijital teknolojiden yararlanarak bir veri
tabani olusturmanin gerekliligi anlasilmaktadir.’> Mecmualarin tasnifine imkan verecek bu veri
tabanlarinin gelistirilmesi konusunda son yillarda éncii ¢alismalar yapilmustir. Ornegin, 2010-
2012 yillar1 arasinda Nihat Oztoprak ve Sebahat Deniz vyiiriitiiciiliigiinde Nuruosmaniye
Kiitiiphanesindeki siir mecmualarina yonelik bir proje gerceklestirilmistir.* Benzer bir ¢alisma
Bayram Ali Kaya’nmin Onciiliigiinde Galata Mevlevihanesindeki siir mecmualart tizerinde
yaptlmistir.” Bu minvaldeki ¢alismalarin en kapsamlisi Mehmet Fatih Koksal’in 2012 yilindaki
teklifiyle baslayip ¢alisma arkadaslar1 ve projeyi sahiplenen bir¢ok arastirmacinin katkilartyla
gelistirilen Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’dir. MESTAP kisa adiyla bilinen bu proje
sayesinde bircok mecmua, yakin zamanlarda dijital bir veri tabaninda toplanarak tanitilmugtir.®

! Kamil Ali Giynas, “Milli Kiitiiphanede Kayith 06 Mil Yz A 803 Numaral Siir Mecmuasi”, Selcuk Universitesi
Edebiyat Fakiltesi Dergisi, 38, (2017), s. 212.

2 Mecmualarin kaynaklik degeri ve edebiyat bilimi agisindan énemi hakkinda yapilmis kapsamli ve aydinlatict
calismalar bulundugundan [bk. Glinay Kut, “Mecmua”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, C. 6, (1986), s. 170-
172; Yasar Aydemir, “Siir Mecmualar1 ve Metin Teskilinde Mecmualarin Roli”, Bilig, 19, (2001), s. 147-155;
Mustafa Ismet Uzun, “Mecmua”, Isldm Ansiklopedisi, C. 28, TDV Yay., Ankara 2003, s. 265-268; Yasar Aydemir,
“Metin Nesrinde Mecmualarin Rolii ve Karsilasilan Problemler”, Turkish Studies, 11/3, (Summer 2007), s. 122-137;
Yasar Aydemir, “Biyografi Kaynagi Olarak Mecmualar”, Prof. Dr. Mustafa Isen Adina Uluslararasi Klasik Tiirk
Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu (Nevsehir 6-8 Mayis 2010) Bildirileri Kitabi, edt. Filiz Kilig, AKM Yay.,
Ankara 2011, s. 87-100; Ozan Yilmaz, “Metin Te’sisinde Siir Mecmualarmin Katkisina Bir Ornek: Siileymaniye
Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi Koleksiyonu 5214 Numarali Mecmua ve Muhtevas1”, Divan Edebiyati
Arastirmalart Dergisi, 1, (2008), s. 255-280; Mehmet Fatih Koksal, “Biyografik Kaynak Olarak Siir Mecmualari
ve Kastamonulu Ishak-zide Fevzi Mecmuasi”, Prof. Dr. Mustafa Isen Adina Uluslararast Klasik Tiirk
Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu (Nevsehir 6-8 Mayis 2010) Bildirileri Kitaby, edt. Filiz Kilig, AKM Yay.,
Ankara 2011, s. 449-468; Mehmet Fatih Koksal, “Siir Mecmaalarinin Onemi ve Mecmialarin Sistematik Tasnifi
Projesi (MESTAP)”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar VII - Mecmiia: Osmanli Edebiyatinin Kirkambart, hzl. Hatice
Aynur, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru, Ali Emre Ozyildirim, Turkuaz Yay., Istanbul 2012, s. 409-
431; Mehmet Giirbiiz, “Biyografik Deger Bakimindan Siir Mecmualari”, Prof. Dr. Mustafa Isen Adina
Uluslararasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Biyografi Sempozyumu (Nevsehir 6-8 Mayis 2010) Bildirileri Kitabi, edt.
Filiz Kilig, AKM Yay., Ankara 2011, s. 315-328.] burada benzer bilgiler tekrar edilmemistir. Kiinyesi verilen
¢aligmalarin yaninda mecmualar hakkinda yapilan ¢alismalarin ele alindig1 iki bibliyografya makalesine [Kamil Ali
Giynas, “Siir Mecmualar1 Hakkinda Yapilan Calismalar Bibliyografyasi”, Selcuk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Dergisi, 25, (2011), s. 245-260; Ahmet Tanyildiz, “Siir Mecmialarinin Nesri Hakkinda”, Uluslararast Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 21, (Bahar 2012), s. 224-239.] bakilabilir.

% incinur Atik Giirbiiz, “IBB Atatiirk Kitaphigi “K403” Numarali Mecmuanin MESTAP’a Gore Tasnifi”, Divan
Edebiyati Arastirmalart Dergisi, 22, (2019), s. 38-39.

* Proje hakkinda ayrmtili bilgi igin bk. Biinyamin Aygicegi, “Nuruosmaniye Kiitiiphanesi Tiirk¢e Siir Mecmi‘alart:
Inceleme-Dizin”, Divan Edebivati Arastirmalart Dergisi, 16, (2016), s. 227-367.

5 MESTAP ile pek ¢ok ortak yani bulunan projede, metinlerin tasnifi i¢in farkli bir sablon kullanilmistir. Proje,
Bayram Ali Kaya’nin editorliigiinde hazirlanan bir ¢aligmayla kitaplagtirilmistir [Bk. Bayram Ali Kaya (edt.), Dem
ile Sema Arasinda-Galata Mevlevihinesi Koleksiyonu 'ndaki Siir Mecmualarinmin Sistematik Tasnifi, Sakarya Yay.,
Sakarya 2016]. Bu ¢alismada kullanilan sablonu esas alan makale diizeyinde bagka mecmua tasnifi ¢aligmalar1 da
yapilmistir [Ornek olarak bk. Ersen Ersoy - Kemal Karabugak, “Bir Bektasi Mecmuast: Sefinetii’l-Esrar”, Divan
Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, 17, (2016), s. 91-120; Mesut Bayram Dizenli - Ferdi Ozavci, “Diizenleyeni
Bilinmeyen Bir Siir Mecmuas1”, Diyarbakur Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 20, (2018), s. 128-189].

6 Proje kapsaminda 2012 yilindan bu yana birgok makale ve lisansiistii tez ¢aligmalar1 hazirlanmistir. Bu ¢aligmalarin
kiinyelerine https://mecmualar.tr.qq internet adresinden erisilmektedir. Mehmet Fatih Koksal’in YOK veri tabanini
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Bu makalede incelenen mecmua, Milli Kitliphane Yazmalar Koleksiyonunda 06 Mil Yz
A 7331 arsiv numarasiyla kayithdir. 27 yaprakli mecmuanin detayli igerik dokiimii,
Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP) kapsaminda hazirlanan tablolar iizerinde
yapilmistir. Yapilan incelemeler neticesinde, eser iizerinde daha dnce herhangi bir nesir veya
tanitim ¢aligsmasi yapilmadigi tespit edilmistir.

1. Mecmuanin Fiziksel Ozellikleri

Bu calismaya konu edilen siir mecmuasinin {izerinde derleyen tarafindan konmus
herhangi bir ad bulunmamaktadir. Mesin sirth ve ebru ciltli olan mecmuada yer alan bagliklar
kaba yaldizli, cetveller ise yaldizli ve kirmizidir. Yaprak esasina gore yeni rakamlarla
numaralandirilmis olan eserde yaprak sayis1 27, satir sayist 13’tiir. Sayfalardaki numaralar yakin
gecmiste yapilan bir kataloglama esnasinda verilmis olmalidir. Zira birkag manzumenin noksan
olusu, bazi sayfa sonlarinda (11b, 12b, 19b, 20b) yer alan ayaklarla (rabita) diger sayfalarin
baslamamasi, mecmuanin kimi yapraklarimin daha 6nceden koptugunu gostermektedir.

Eserin i¢ kapagina yapistirilmig beyaz bir kagida Latin harfleriyle, “Yavuz Selim ve
Kanuni Sultan Siileyman Devri Sairlerine ait Mecmua-i Eg’ar” basligi altinda mecmuada siiri
bulunan sairlerden bazilar1 kaydedilmistir. Ayn1 sayfanin altinda sayfa diizenine ters olarak
Imam Safii’ye ait, “Dikkat et, ilmi ancak alt1 seyle elde edebilirsin; aciklayici bir beyanla sana
haber verecegim.”’ mealinde Arapca bir ibare® kayithdir. Ancak bu ibarenin devaminimn
bulundugu boliim bahsi gecen beyaz kagitla kapatildigindan okunamamaktadir. Karsisindaki
sayfanin ist kisminda ise yazma eserin Milli Kiitiiphaneye temelliik tarihi (20/11/1993) ve
kimden alindigi hakkinda bilgi (Dr. Abdullah Oztemiz) ile bu kisinin dahiliye miitehassist
olduguna dair kendi kasesi (diploma numarast vb.) bulunmaktadir. Yine bu sayfada ve sonraki
cesitli sayfalarda (11a, 18a ve 26b) kiitiiphanenin miihrii bulunmaktadir.

Mecmuanin kagidi desenlidir. Sayfalarda giil, lale, slimbiil, gonca, ceylan, tavus kusu,
servi, cigek saksis1 gibi cesitli figilirler yer almaktadir. Bunlarin yaninda manzumelerdeki
sairlerin mahlaslari, kirmiz1 miirekkeple cizilerek belirgin hale getirilmistir. Bazi siirlerin bagina
nazim tiiri ile sairin adi (6rn. Kaside-i Usill) yazilmistir. Devam eden siirler ayni saire aitse
“Velehl Eyzan” ifadesi kullanilmistir. Sayfa kenarlarina kaydedilen miifretlerin bazilar sairin
adi ile bazilari ise “Beyt” diye basliklandirilmistir. Eserde genellikle talik yazi kullanilmis, bazi
manzumeler (bilhassa derkenarlar) rika ve nesihle yazilmigtir. Derkenarlarda hat farkliliginin
yaninda miirekkep farkliligi da dikkati cekmektedir. Bu da eserin derlenme surecinde
derkenarlarin bagkalarinca kaydedildigi kanaatini uyandirmaktadir. Mecmuanin 21a ve 21b
numarali sayfalarinda da benzer farkliliklar mevcuttur. Ayrica 25a’dan sonraki sayfalarin farkli
derleyiciler tarafindan mecmuaya eklendigi kanaatini uyandiracak durumlar mevcuttur.
Bunlardan birincisi, 24b’deki ayagin sonraki sayfaya uymamasi; ikincisi son yapraklardaki

esas alarak verdigi son bilgilere gore MESTAP projesi kapsaminda yapilan lisansiistii tez sayisi Kasim 2019
itibartyla 120’yi gecmistir [bk. Mehmet Fatih Koksal, “Klasik Tiirk Edebiyatinin Sira Dis1 Orneklerini Toplayan
Ilging Bir Siir Mecmuasi: Mecmi’a-i Nevadir”, Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi, 111/4, (2019), s. 86]. Proje
hakkinda ayrintili bilgi i¢in yukarida verilen internet adresinin yaninda yine www.mestap.com web sayfasina ve M.
Fatih Koksal’mn “Siir Mecmualarmin Onemi ve ‘Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’ (MESTAP)” baslikli
bildirisine bakilabilir [Mehmet Fatih Koksal, “Siir Mecmdalarinin Onemi ve Mecmialarin Sistematik Tasnifi
Projesi (MESTAP)”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar: VII - Mecmiia: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari, hzl. Hatice
Aynur, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru, Ali Emre Ozyildirim, Turkuaz Yay., Istanbul 2012, s. 409-
431].
Bk. Yasin Kahyaoglu, “Safii’de Dil ve Edebiyat”, Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 27, (Ocak—
Haziran 2012), s. 230.
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manzumelerin birka¢g farkli hat ve miirekkeple yazilmis olmasi; {igiinciisi mecmuanin
genelindeki tertibin bu sayfalarda kaybolmus olmasidir.’

2. Mecmuanin Derleyicisi ve Derlenme Siireci

Onceki boliimde deginildigi {izere mecmuanin birden fazla derleyici tarafindan
olusturuldugu tahmin edilmektedir. Derleyici(ler) hakkinda mecmuada herhangi bir kayit
bulunmadigindan bu konuda sdylenecekler daima varsayimdan ibaret kalacaktir. Ancak
derleyicinin kimligi tespit edilemese de mecmuayi tertip ederken gosterdigi hassasiyetlerden
yola cikilarak kisiligi, egitimi ve edebl zevki hakkinda tahminlerde bulunulabilir. Zira
mecmualar, derleyicilerinin estetik begenileriyle olusturulmus seckilerdir.™

Derleyici mecmuanin sayfalarini giil, lale, siimbiil, gonca, ceylan, tavus kusu, servi, cigek
saksis1 gibi ¢esitli figiirlerle siislemistir. Bu durum, onun esere olan 6zenini ve giizel sanatlara
olan merakini imlemektedir. Bu figiirler, mecmuay1 derlemeye karar veren kisi (ilk derleyici)
tarafindan yapilmis / yaptirilmis olmalidir. Zira ayn1 6zen mecmuanin ana eksenini olusturan
sayfalardaki (1b-25a) cetvellerde ve sayfalarin diizeninde de g6zlenmektedir. Mecmuaya zaman
icinde bagka derleyiciler tarafindan eklendigi tahmin edilen sayfalar (21a ve 21b sayfalari ile
25a’dan sonrasi) ile derkenarlarda ise ayni 6zen yoktur. O halde, mecmuanin ilk 25 yapraginin
(21a ve 21Db hari¢) ayn1 elden ¢iktig1 diisiiniilebilir.

Mecmuanin ilk derleyicisi ile sonradan ilavelerde bulunan derleyicilerin ortak 6zellikleri
de yok degildir. Bunlardan ilki mecmuaya sadece klasik Tiirk siirinden 6rneklerin kaydedilmig
olmasidir. Ikincisi, siirlerinde Tiirkgeye agirlik veren ve muasirlarina nispeten daha yerli bir siir
dili kullanan Necati, Hayali ve Ustli gibi sairlerin daha fazla tercih edilmesidir. Ugiinciisii ise
mecmuada yabanci dilde hicbir siire yer verilmemesidir."* Bu ii¢ husus, derleyicilerin kiltrel
zevkleri hakkinda ipucu vermektedir. Buna gore, derleyiciler -klasik Tiirk siiri dairesinde
kalmakla beraber- Tiirkgeyi Onceleyen, siirlerinde daha ¢ok yerli unsurlart kullanan sairleri
benimseyen bir kiiltiirel zevke sahiptirler. Eserin derleyicileri, imla kurallart konusunda da
basarilidirlar. Kurallara genel manada uymalari, kelimelerin ve eklerin yaziminda hata
yapmamalari iyi egitim almis kisiler olduklarinin gostergesidir.

Mecmuanin istinsah tarihi arsiv kayitlarinda H 1117 (M 1705-06) olarak yer almigsa da
eserin herhangi bir yerinde istinsah tarihine ve derleyicinin adina rastlanmamustir. Bu tarih,
kataloglama esnasinda mecmuanin son kisminda yer alan III. Ahmet’in tahta ¢ikis1 (RGmi 1115
/ M 1704-05) ile sehzadesinin diinyaya gelisine (H 1117 / M 1705-06) diisiilen tarihlerden yola
¢ikilarak verilmis olmalidir. Ayni boliimde, “Sultan Mahmid tahta ciilds itdi sene Rimi 1143
(M 1731-32)” seklinde mecmuanin genelinden farkli bir yazi stiliyle diisiilmiis I. Mahmut’un
tahta ¢ikigina dair tarihler, arsiv kayitlarindaki tarihi gegersiz kilmaktadir. Ancak bu tarihlerdeki
yazit ve miirekkebin farkli olmasi, tarihlerin sonradan eklendigi izlenimini uyandirmaktadir.
Ihtiva ettigi metinlerden hareketle de mecmuanin derlenme siireci hakkinda fikir yiiriitmek
miimkiindiir. Ornegin 18b’de derkenar olarak yer alan beyit, Uskiiplii Ishak Celebi’nin
(Kiliggizade) 933 (1526-27) yilinda Edirne Dariilhadisine miiderris olarak atanmasina diisiilmiis
tarihtir.*? Tarihin bashg: “Bera-y1 Merhim Ishak”tir. Bu da Uskiiplii ishak Celebi’nin vefatina
denk gelen yillarda (1537), mecmuanin derlenme siirecinin devam ettigini imlemektedir. Biitiin

® Mecmualar; divan, mesnevi vb. eserler gibi tek elden ¢ikan eserler degildir. Birden fazla derleyici tarafindan, yillar
icinde tiretilmis olabilirler. Bu ¢alismada tanitilan mecmuanin da birden fazla derleyeni oldugu anlagilmaktadir.

10 Bk. Ozan Yilmaz, “Metin Te’sisinde Siir Mecmualarinin Katkisina Bir Ornek...”, s. 257. Bunun yaninda Mehmet
Giirbliz, mecmua/conk derleyicilerini, “Osmanli toplumu okuryazarlari arasinda yasayan sadece okuyup keyif
almakla yetinmeyip begendikleri ya da ihtiya¢ duyduklar1 seyleri kayit altina alma c¢abasina girisen bir tip” olarak
tarif etmektedir [Bk. Mehmet Giirbiiz, “Cénkler ve Mecmualar Uzerinden Osmanli Toplumunun Siir ve Sair
Tercihlerine Bir Bakis Denemesi”, Journal of Turkish Studies (Symposium in Honor of Prof. Dr. Ginay Kut,
Transcribing Manuscripts into Critical Analysis), 45, (2016), s. 97].

™ Eserin 21a sayfasindaki Farsca-Tiirkge karisik yazilmus rubai istisna tutulursa mecmuada tamami yabanci dilde
yazilmis hi¢bir manzumeye yer verilmemistir.

12 Bk. Hamdi Savas, “Uskiiplii Ishak Celebi”, Isldm Ansiklopedisi, C. 22, TDV Yay., istanbul 2000, s. 528).
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bunlarin yaninda eserin ana ekseninde agirlikli olarak 16. yiizyil sairlerine yer verilmis olmasi
ve sonraki yiizyillardan hi¢bir saire yer verilmemesi, mecmuanin 16. yiizyilda veya en ge¢ 17.
yiizyilin ilk ¢eyreginde tamamlanmis olabilecegini gostermektedir.

3. Mecmuanin icerik Degerlendirmesi

Bu makalede incelenen siir mecmuasi, mecmualar iizerine yapilan siiflandirmalar géz
oniinde bulunduruldugunda, sekil bakimindan “kitap seklinde tertiplenmis mecmualar”
kategorisinde;® muhteva bakimindan ise “farkli nazim sekilleriyle yazilmus siirlerden olusan
mecmualar” kategorisinde degerlendirilebilir."* Agirlikli olarak manzum metinlerden olusan
mecmuadaki siirlerin tamami aruzla yazilmistir ve klasik Tiirk edebiyati mahsuliidiir. Eserin 1b-
8a sayfalari arasinda -derkenarlar hari¢ olmak Uzere- UsQli’ye ait dort kaside ile bir gazel
bulunmaktadir. Dolayisiyla mecmuanin neredeyse tigte birini Us(ili’nin siirleri olusturmaktadir.
1b ve 2a’da derkenar olarak lugaz ve muamma tiirinde manzumeler bulunmaktadir. Bunlar,
ayn1 sayfalardaki Usili’ye ait siirlerden farkli bir miirekkep ve hatla (muhtemelen daha sonra)
yazilmistir. Mecmuaya bu iki sayfadakilerin haricinde muamma veya lugaz kaydedilmemistir.
Mecmuada dikkati ¢eken bir bagska onemli husus da 26b’de yer alan miifretlerdir. Sayfaya
gelisigiizel bir bi¢imde kaydedilmis olan bu manzumeler, Kinalizdde Hasan Celebi’nin
Tezkiretii 's-suard ’sindaki sair biyografilerinden se¢ilmis hissi vermektedir.

Eserdeki toplam manzume sayist 92°dir. Miifret (38), gazel (33) ve kaside (12)
mecmuada en fazla bulunan nazim sekilleridir. Miifretlerden bazilar1 (1b ve 2a’daki derkenar)
muamma ve lugaz tiiriindedir. Gazellerin ¢ogu asikanedir. Kasidelerin ise neredeyse tamaminin
methiye tiriinde oldugu goriilmektedir. ikiser rubai, mesnevi ve miistezadin bulundugu eserde
birer adet de tuyug, muhammes ve tahmis kayithidir. Mecmuadaki manzumelerin nazim
sekillerine gore dagilimi Sekil 1’de gosterilmistir:

Tuyug
Muhammes
Tahmis
Mesnevi
Rubai
Mustezat
Kaside
Gazel

Mifret

Sekil 1. Mecmuadaki manzumelerin nazim sekillerine gére dagilimm

18 Bk. Mehmet Fatih Koksal, “Yazma Mecmualara Dair Yeni Bir Tasnif Denemesi”, 2. Uluslararas: Avrasya Sosyal
Bilimler Kongresi (4-7 Nisan 2018) Bildiri Tam Metinleri Kongre E-Kitab:, edt. Kadir Ulusoy, Antalya 2018, s. 88.

14 Bk. Mehmet Giirbiiz, “Siir Mecmialar1 Uzerine Bir Tasnif Denemesi”, Eski Tiirk Edebiyati Calismalar VII -
Mecmia: Osmanli Edebiyatinin Kirkambari, hzl. Hatice Aynur, Miijgan Cakir, Hanife Koncu, Selim S. Kuru, Ali
Emre Ozyildirim, Turkuaz Yay., istanbul 2012, s. 108.
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Nazim sekillerine gore dagilimi yukarida gosterilen 92 manzumeden 16 tanesinin kime ait
oldugu tespit edilememistir. Geriye kalan 76 manzume, 36 farkli saire aittir. On alt1 siirle
Hayali, on iki siirle Necati ve bes siirle Usili, siirlerine en ¢ok yer verilen sairlerdir. 24 sairin
tek manzumesiyle yer aldigt mecmuada, Kinalizdde Ali Celebi’nin dort; Baki, Emri, Nabhifi,
Rahmi, Sevki-i Konevi, Sun’, ibrahim ve Meyli’nin ikiser manzumesi bulunmaktadir. Eserdeki
siirlerden Nahifi’ye ait olarak gosterilen iki manzume ile Hayali, Rizayl ve Necatl adlarina
kayitl birer manzumeye, sairlerin nesredilen divanlarinda rastlanmamistir. Mecmuada yer alan
manzumelerin sairlere gore dagilimi Sekil 2°de gosterilmistir:

# Manzume Say1s1

18
16 -
14
12
10
8
6
4
2
0 I
N (& (S & = = — CEE e T B M N (o (= (= (= (= (= (= (o (= (= (= = (= (= (= (=
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e o [} S = ity © nwm N
gE2O8OUESSEP S TEUTETEIETET2ERR3AAaS
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< & = =
>< [7p]
Q
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Sekil 2. Mecmuadaki manzumelerin sairlere gore dagilimi

Mecmuada ayrica, ‘“Hazret-i Sultin Ahmed’iin sehzdde-i civan-bahtlarina dinilen
tarihdiir” bashig: altinda Laedri, Diirri ve Fa’ik el-kasi tarafindan diistilmiis {i¢ tarih misrasina
yer verilmistir (bk. 25a). Son sayfa olan 27a’da ise, “Sultan Ahmed tahta culGs itdi sene ROmi
1115 (M 1704-05)" ile “Sultdn Mahm(d tahta culGs itdi sene ROmi 1143 (M 1731-32)” seklinde
iki tarih ibaresi daha bulunmaktadir. Bu manzumelerin yaninda eserde ii¢ tane yarim birakilmig
ve miellifi belirsiz mensur metin bulunmaktadir. Bunlardan ilki sevgiliye hitaben yazilmis
secili bir metindir (16b). Ikincisi, yazarin Sultan Ahmet igin {iziintiisiinii ifade ettigi kisa bir
ctimledir (26a). Uclinciisii ise Sultan Ahmet ile Sultan Mahmut’un tahta ¢ikislarina diisiilen
tarihlerin bulundugu son sayfada (27a) yer almaktadir ve bir padisaha hitaben yazilmaya
baslandig1 izlenimini uyandirmaktadir.

Sonug

Bu c¢alismada, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonunda 06 Mil Yz A 7331 arsiv
numarasiyla kayitli olan siir mecmuasinin detayli igerik dokiimii, Mecmualarin Sistematik
Tasnifi Projesi (MESTAP) kapsaminda hazirlanan tablolar iizerinde yapilmistir. Bazi
yapraklarmin kopmus oldugu anlagilan 27 yaprakli mecmuanin tamaminda klasik Tiirk
edebiyat1 gelenegi igerisinde kategorize edilen sairlere ait manzumeler kayithdir. Siirlerin
tamamu aruzla yazilmistir.

Mecmuada, biiylik ¢gogunlugu 16. yiizyildan olan 36 saire ait 76 manzume ile sairi tespit
edilemeyen 16 manzume bulunmaktadir. On alt1 siirle Hayali, on iki siirle Necati ve bes siirle
Usdli, siirlerine en ¢ok yer verilen sairlerdir. 24 sairin tek manzumesiyle yer aldig1 eserde,
Kinalizade Ali Celebi’nin dort; Baki, Emri, ibrahim, Nahifi, Rahmi, Sevki-i Konevi, Sun’T ve
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Meyli’nin ikiser manzumesi bulunmaktadir. Bunlarin yaninda eserde; Nahifi, Rizayi, Hayali ve
Necati adlarina kayith bazi manzumelere sairlerin nesredilen divanlarinda rastlanmamustir.

Yapraklar1 giil, lale, slimbiil, ceylan, tavus kusu, servi vb. desenlerle siislii olan
mecmuada; mufret (38), gazel (33) ve kaside (12) en fazla secilen nazim sekilleridir. Genis bir
konu yelpazesine sahip miifretlerden bazilar1 muamma ve lugaz tiiriindedir. Gazellerin gogu
asikanedir. Kasidelerin ise neredeyse tamami methiye tiiriindedir. Ikiser rubai, mesnevi ve
miistezadim bulundugu eserde birer adet de tuyug, muhammes ve tahmis kayitlidir. Mecmuada
bu manzumelerin yani sira bes tarih musrasi ile yarim birakilmig {ic mensur metin
bulunmaktadir.

Derleyen(ler) hakkinda mecmuada somut bilgi yoktur. Ancak eserin icerigine bakarak
bazi ¢ikarimlarda bulunmak miimkiindiir. Incelenen mecmuanin icerigi, birden fazla derleyici
tarafindan tretildigine isaret etmektedir. Mecmualar, bir kisi tarafindan ve bir anda tamamlanip
bitmeyen eserlerdir. Mecmuaya sonraki donemlerde sahip olan kisiler de yaptiklar1 eklemelerle
onu iiretmeye devam edebilirler. Dolayisiyla incelenen mecmuanin da birden fazla derleyeninin
olmas1 dogaldir. ilk derleyici, eseri olustururken ¢ok 6zenli davranmus ve sayfalar1 giil, lale,
siimbiil, tavus kusu gibi cesitli figiirlerle siislemistir. Ayni 6zen mecmuanin ana eksenini
olusturan sayfalardaki cetvellerde, hattin ve sayfalarin diizeninde de gézlenmektedir. Mecmuay1
iiretmeye devam eden derleyici(ler), tertibe ¢ok riayet etmeseler de icerige sadik kalmislardir.
Onlar da ilk derleyici gibi, mecmuaya sadece klasik Tiirk siirinden 6rnekler kaydetmislerdir.
Mecmuada, siirleri yerli ve ahenkli unsurlar barindiran Necati, Hayali ve Ustli gibi sairlerin
daha fazla tercih edilmesi derleyicilerin bir diger ortak 6zelligidir. Yabanci dilde higbir siire yer
vermeyen derleyiciler imla kurallari konusunda da basarilidirlar. Bunlarin yani sira, yazim
kurallarina biiyliik oranda uymalari, kelimelerin ve eklerin yaziminda hata yapmamalari
derleyicilerin iyi egitim almis kisiler olduklarinin gostergesidir. Mecmuanin istinsah tarihi arsiv
kayitlarinda H 1117 (M 1705-06) olarak yer almigsa da eserin herhangi bir yerinde bu veya
baska bir tarihe rastlanmamistir. Agirlikli olarak 16. yiizyil sairlerine yer verilmis olmasi,
mecmuanin 16. yiizyilda veya en ge¢ 17. ylizyilin ilk ¢eyreginde tamamlanmis olabilecegi
kanaatini uyandirmaktadir.
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Tablo 1. Mecmuanin MESTAP Sablonuna Gore Tasnifi (Manzum Boéliimler)

Yp. , . . , . . Nazim sekli | Nazim .
No Mahlas Matla’ beyti / bendi Makta’ beyti / bendi / birimi siirii Vezin Agiklamalar
la s Kisi kadir 011.1p bir meh-likaya Hz_il_(ilgatde bTelki olya Velifliif“’ Mesnevi/2 e
Kocup an1 erismezse safaya Yahud zencire urmalu delidiir
la Fais Resk-aver-i mihr old1 serv-i sinede daguii Cam-1 mey-i rahsan ylirisiin mevsim-i giildiir Gazel/s"" et Baghk: Fa’iz
Gitdiikce giizellenmede ey mah ceragufi Fa’iz iceliim ragnifia eyyam-1 feraguii o (Derkenar)
b Usilt Ey gonu_l olm_algh d_11ersen padls_ah-l r_uyg_ar (.}un-be-gug sa at—b?-sa at her mflradu_n geivherm Kaside/d8's | Methiye | ~oofooionof-- Ba§117k: Kaside-i
Gel geda-y1 ruzigar ol gel geda-y1 ruzigar Gayb ceybinden ‘ata kilsun Huda-y1 ruzigar Usuli
. o - .oz et e Baglik: Lugaz-1
b Niyazi Ol ne .se}'fdur kim atnun g ha_rﬁ var Ey Niyézi bu su’ali bileniiii ) Gazel/s Lugaz ol Niyazi 212
Evveli gitse kalur ii¢ ber-karar Hizmet eyle kapusinda bende-var
N (Derkenar)
Baglik:
b thrahim Yoluii iizre sol. l_(adar. abNalg_ldupdur go_zlerum Miifret Muamma | —emfeefooeen Mu ammé-y1
Ger terahhum itmez isefi ¢ akibet derya olur Ibrahim
(Derkenar)
Kurtulmaga ne gare mihnetde kalan b Sash
Ib | ibrhim | oriimaga ne gare minetde kalan basum Miifret Muamma | --.-/./-.-/.- Mu‘amma _be-
Ahum semaya irdi bahr old1 yirde yasum nam-1 fbrahim
74 Sehvi Ol nediir kim cismi anuil hakdur Sehvi ‘alem hiisniine tahsin ider Mesnevi Muamma ey E/Iashk: )
e . T S : . A% - el ¢
Cismi hak amma ki tab‘ -1 pakdur Lik iilfet ideni hod-bin ider | amma
M v (Derkenar)
. . et Baslik:
2a - N.edu.rl ol kim bast bu(i/lﬂ( gokz 1 6ok Miifret Muamma | ..--/..--/..- Mu‘amma
Gice ile ag turur giindiizi tok (Derkenar)
. - .. o Baslik:
2a - Gld?SI he.r Zaman' aden.ldl_lr a1~1un Miifret Muamma | .---/.---/.-- Mu‘amma
Seni de yise hazziderdi canuil
(Derkenar)

' Sairi verilmeyen bu iki beyitlik manzumenin miirekkebi ve hatt1 sonraki sayfalardan farklidir. Dolayisiyla beyitlerin ilk yapraga sonradan eklendigi anlagilmaktadir.
16 Mecmuada “...belki ol kisi ya velidiir” seklinde imla edilen misra, vezne daha uygun oldugundan bdyle okunmustur.
17 Manzumenin mecmuaya sonradan eklendigi farkli ve acemice yazilmig hattindan anlagilmaktadir.

18 Kaside, sairin nesredilmis divaninda 52 beyittir (bk. Ustli, Usiilf Divani, hzl. Mustafa Isen, Ak¢ag Yay., Ankara 1990 s. 59-62).
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. . o . = Baglik:
sa |- | Nodurol kimyokdur anut cyan Mifet | Mumma | | Mg
Kilur yetmis iki dilce beyan1 (Derkenar)
X . Baslik:
2a i A}/agl }iol_cdlirur lfllu.r tc_efeguc Miifret Muamma | e oef — Mu‘ amma
Gah Rumi gah Hindistani
(Derkenar)
3b Usili S_L}bh-(.ier.n masrll.(_dl}:arl.r.liian gekup"lesker giines I_slgun_de bas koyan l_(adr2 Oll.e. 1r_sur.1. goklefe Kaside/44” | Methiye oo Ba?th: Kaside-i
Garet itdi varmi samileriifi yekser giines Asuman-1 devlete olsun® ziya-giister giines Usuli
5a Usali H_amdlill 11.ah klrn lrlsfll g_eldl eyyam.—1 b.al_lar H?r rflur.ad"un k1~m 912_1 g.elsun ayaﬁga_saﬁy(?—ves Kaside/d82 | Methiye | -lomofoomri--
Taze can virdi yine diinyaya lutf-1 Kirdigar Giilbin-i ‘6mriifi nihal-i serv gibi payidar
T Usili Ya_l mucessem_ ruhdur ya p_eyker-l ca_n 0_1 beden Padlsa}.hum lfendunej:hl-_l kemali kul idin Kaside/24” | Methiye oo Ba?th: Kaside-i
Ya giil-i giilzar-1 cennet ya semen ya yasemen Sen Siileymansin safia yar olmasun her Ehremen Usuli
. Viiciid-1 Mutlakufi bahri ne mevci kim ider peyda | Kamu nezzire-i2* ebkar-1 ma‘ni muntazirlardur Baslik: Kaside-i
8a Usuli , N B - air o - Gazel/13 ] el 2] e s
Ene’l-hak sirrini séyler eger mahfi eger peyda Usuli gibi ta kim ola bir sahib-nazar peyda Peyda Usuli
. Zer [ii] gevherle kilup zive[r]-i efser hitem Mesned-i sadr-1 vezaretde ser-efraz olasin ) )
8b Bak - B . . : . Kaside/55% | Meth P A
o Zib ii ziverde®® geger hem-ser-i Kayser hatem Kila teslim sehin-sah-1 muzaffer hatem aside e
10b | Ruzayi Gilin yuzuI} e_y meh nfe -yuzde.r.l gorebilsen asl%(ar Al_(g:as1.r.1 }.1.er lahzada su gibi lvl-'circT 1§ter dahi Gazel/5® o] Ba.S}lkTZ Gazel-i
Muttasil baran-1 esk-i gam g6z agdurmaz yagar Gam yiikiinde haracindan Rizayi-i cesm yeter Ruzayi
10b | Refi Lz';lle Yuﬂgonlqeyl afima -bana sen ey giil-i ter Yar géiiliin ele almaga lgorr}az Refi rakib Gazel/s o Basllrk: Gazel-i
Bir boliik agzi1 agik baglamaludur bunlar Kanki tasa yapisursam anuii altindan cikar Ref'i

19 Misranin vezni kusurludur.

» Divanda “olsun” yerine “sen ol” seklinde gegmektedir (bk. Age., s. 65).

2! Kaside, Usiili Divanr'nda 46 beyittir (bk. Age., s. 63-65).
2 K aside, sairin divaminda da 48 beyittir. Caligmanimn bundan sonraki kisminda sairlerin nesredilmis divanlariyla farklilik gdstermeyen manzumeler hakkinda dipnotta bilgi verilmemistir.
3 Kaside, Usiili Divanr'nda 25 beyittir (bk. Age., s. 70-71).

2 Divanda, “nezzarede” seklinde yer almaktadir (bk. Age., s. 97).
% Baslikta kaside denmis olsa da manzume gazeldir.

26 Sairin nesredilmis divaninda “zinetde” seklinde gegmektedir [bk. Baki, B4ki Divani (e-kitap), hzl. Sabahattin Kiigiik, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara, https:/ekitap.ktb.gov.tr

, Erigim Tarihi: 25.11.2019, s. 33].

2" Manzume, B4ki Divanr'nda 57 beyittir (bk. Age., s. 33).
2 Manzume, 16. yiizyl sairlerinden Rizayi’nin (Mehmed Ali Celebi) nesredilen divaninda bulunmamaktadir (bk. Miimin Topgu, Divan-1 Riz4yi, Yayimlanmamis YLT, Inénii U. SBE,

Malatya 1997).
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.. - - - LT - C e 1T e Baslik:
11a | Hayali Sensiiz ey ruh-1 revan _sur'et-l b1-c_anam ben Hysrev-l Iflul'k-.l s'ulga_n '01d'1 I;;Ia_yah g0ziifl ag Gazel/s ol nd Gazeliyyita
Kara toprak basuma hak ile yeksanam ben Dime anuil gibi bir sahib-i divanam ben Havali
v Hayali Beg
s | Havari Bela bezminde? sinem beniim meyhanediir dirler | Hayali ¢ar-si-y1 askda miijgan-1 Mecnini Gazel/s et et Bashik: Veleha
a Kararmis dagumi®® meyle dolu peymanediir dirler | Hayal-i ziilf-i Leylaya diiziilmis sanediir dirler S EyZzan
1la | Hayali Gergi géﬁli?m l_(enc.lﬁ}fi Cflm-l Siken.(.ier gfisterﬁr Hak itielnd~e3111 kuy-1°¢ asl,(. i(;.re gayéﬁ cismin.i. ) Gazel/s oo Ba§llki Veleha
Sinsa her bir paresi bir tiz hanger gosteriir Kendiiniifi®' her zerresi bir mihr-i enver gosteriir Eyzan
b | Hayalt Nefiﬁr _ce'm kim ani1 sen I}éze_nil_l céne't.na virmezler I:,Iaxiﬁ ‘a§k—1 Leylaya h?ves kildui Yeﬁ a.nl Gazel/s ] e Ba§llki Veleha
Sana asik olanlar yolufia cana ne virmezler Bela destinde her Mecnun-1 sergerdana virmezler Eyzan
b | Hayali Dili asuft-e_lgllag sunb_ul i gul_-p}lsufldur Se.n se;h-l h_usne fel~ek t?h.u sipah ~01d1 niicum Gazel/a® ] Ba§llki Velehl
Sabrumu garet iden hal-i benagusuiidur Mihr ile mah kapufida iki ¢avusuidur Eyzan
122 | Rahmi Hakan-1 cﬂ}an hazret-i Su_ltan Siileyman I;lE_lk-_l rehiifie tuhfe 'dlyu lg_llmaga isar Kaside/14% | Methiye | —//e/ e
El agdi geliip cerre o sultana karanfil Yakut koya hokka-i mercana karanfil
o Bagda olup siikufe haylina serdar giil Biy-1 hulkundan eserdiir nefha-i bazar-1 Cin . .
12 Hayal i v - ’ K /133 | Meth -/l ==l -
b vayat Od birakd: haniiman-1 biilbiile tekrar giil Fasl-1 cudundan varakdur daver-i ezhar giil aside e
138 | Necati Ah-1 “asikdur seni hiisniifiden agah eyleyen Can ile meddahunam dil-teng koma beni kim Kaside/26% | Methiye | -fofoior

Na‘le-i biilbiilden olur her seher bidar giil

¢ Andelibinden cihanda olmadi bizar giil

» Hayali Divanrnda “belalar bezmine” seklinde gegmektedir. Veznin dogrulugu agisindan da bdyle olmasi gerekir (bk. Hayali, Hayali Bey Divani, hzl.

Erenler Matbaas, Istanbul 1945, s. 157).
30 Hayali Divanrnda, “kararmus” kelimesi, “kizarmis”; “dagumi” kelimesi ise “daguma” seklinde yer almaktadir (bk. Age., s. 157).
3! Hayali Divanrnda “kendilyi” olarak gecmektedir (bk. Age., s. 133).
32 Sayfanin altinda bulunan ayakta (reddade, rabita) “bade” yazsa da sonraki sayfa bu kelimeyle baglamamaktadir. Dolayisiyla gazelin devaminin yer aldigi sayfa kopmustur. Mecmuada

yer almayan makta’ beyti sairin nesredilmis divaninda soyledir:

Bide-i “agkuiir ey dost Hayali iceli

Gelmedi basma ‘akli dahi sarhosuiidur (bk. Age., s. 147).
%3 Bagtaki 15 beytinin eksik oldugu anlagilan kaside, Bursali Rahmi Divanrnda 29 beyittir [bk. Mustafa Erdogan, Bursali Rahmi ve Divani (e-kitap), Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yay.,

Ankara 2017, https://ekitap.ktb.gov.tr , Erisim Tarihi: 25.11.2019, s. 85-88).
** Manzume, divanda 27 beyittir (bk. Hayall, Hayéli Bey Divéani, s. 39). Sayfanin altinda bulunan ayak sonraki sayfaya uymadigindan, kasidenin devamiin yer aldigi sayfa veya

sayfalarin kopuk oldugu anlagilmaktadir.
35 Bas kismi eksik olan manzume, divanda 44 beyittir (bk. Necati, Necat/ Bey Divani, hzl. Ali Nihad Tarlan, Ak¢ag Yay., Ankara 1992, s. 82-85).

Ali Nihad Tarlan, Biirhaneddin
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142 | Baki o k71m fieblr-l ezelT qek_dl k1.11.<-1 lfu;iretle Glce_n _s'ere':fde se'b-l lgz_idr i gundu_zufl ba_yram Kaside/30” | Methiye | /oot
Serif namina tevki‘-name-i ikbal* Neval {i ni‘ met ile h*an-1 ‘ays mal-a-mal
150 | Fazii B'.ela vu"ml%_me':'t u"derfl u_ga‘r'nu'ndein_ol('i'l ey d}l'ber Mubare_kT 1yd [d] f_erfulvl ru_21 b_os' vakt u_mlfu hali Kaside/d1® | Methiye | —ffi e
Ciger biiryan ii goz giryan i dil nalan i ten lagar Felek sa‘i melek da‘i zaman “ avin Huda yaver
16b | Hayalt Tur~sa n1'ye.1m icinde kagan-kim yeganeT .tlg Bu {esme kllII.IaZ idi b'eyan"ha'l'um_l l_(alTe.m Kaside/30® | Methiye | —/omfei-
Beiizer ininde uyhuya varmis yilana tig Ergiirmeyeydi fakr eli ger iistiih~ana tig
18a | Hayali Ol_(udul_(_ca: i .rl.1n1 C'fma_nNIeblyle her"nefe"s Miifret#0 o]
Ey Hayali tuti-i mazmuiia sekker gosteriir
182 | Hayali Esiginc.le deme ol scﬁeng-di?ﬁﬁ U,i? yatur Old1 na't.ya'tb. gbriip nazm-1 Hayali[yi] hastd Gazel/s4 ] Ba§llki Veleha
Nazar it her kademinde nice bifl bas yatur Pertev-i mihre nazar eylese huffas yatur Eyzan
. Misk ile kafurdan levh tizre ebrular midur Bu letafet* kim Hayali si‘rine dir ehl-i nazm Bagslik: Hayali
18a | Hayali T T < - Lo . - Gazel/5 -l - X v
Ya giizellik suhluk alnufida yazular midur Payina bahrufl demadem yiiz siirer cular midur Eyzan
. - - P I - - - . . . -, . =143
186 | Necati Var 1l.<en cana.ne gc.)nlum cima olmaz flS.ll‘lfl Il(ls.m_et _1 tzezm 1 ege{dur ey Ne(_:aja _soyle bil Gazel/s™ e eefon Bashk: Velehi
Sem‘i koyup gayr ile pervane olmaz asina Asina bigane vii bigane olmaz asina
186 | Necati Sinem iizre zahm-1 gamzefi rahat-1 cindur bafia Buldi her bir seyde zihniim gevher-i ma‘na-y1 has Gazel/5* el Baslik: Velehu
Gamzef ohlariyla 6lmek h-ab-1 barandur bafia Degme bir katre Necati bahr-i ‘ummandur bafia T Eyzan
186 | Necati Yar 01a~saf1dljm gotflu} virem“i safla Kimdiir.iir dirs.eﬁ Ne(.:iﬁ ('10§tu'm_ Gazel/s” e Ba§11k; Velehil
Ben baifia itdiim diriga ben bafa Bende-i muhlis muhibb-i bi-riya Eyzan

3¢ Kelime, mecmuada “imal” seklinde imla edilmistir.

37 Manzume, divanda 47 beyittir (bk. Baki, B4ki Divani, s. 37).

38 Kaside, Fatma Sabiha Kutlar tarafindan bir makalede incelenmistir. Arastirmaci, Sehzade Mustafa methiyesi olan bu manzumenin 16. yiizyil sairlerinden Kara Fazli’ye ait oldugunu
soylemektedir [bk. Fatma Sabiha Kutlar, “Klasik Tiirk Edebiyatinda Car-ender-¢ar ve Kara Fazli’nin Kasidesi”, Tiirkbilig, 17, (2009), s. 104].

3% Manzume, sairin divaninda 33 beyittir (bk. Hayali, Hayali Bey Divani, s. 21).

40 Beyit, sairin divanindaki 70. Gazelde yer almaktadir (bk. Age., s. 157).

I Manzume, sairin divaninda alt1 beyittir (bk. Age., s. 159).
2 Divanda “nezd’ir” olarak gegmektedir (bk. Age., s. 176).

43 <

* Gazel, sairin divaninda yedi beyittir (bk. Age., s. 157-158).
* Gazel, sairin divaninda sekiz beyittir (bk. Age., s. 154).
* Divanda “virdiim” seklinde gegmektedir (bk. Age., s. 158).

Sdyle bil” ibaresi divanda “bilmis ol” seklinde gegmektedir (bk. Necati, Necati Bey Divani, s. 158).
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CR P . - . - Baslik: Bera-y1
Alim i ehl-i tefsir rugsen-i fakih-afak s
18b - o Miifret Tarih =S ] Merhum Ishak
Allah ne miistehakdur darii’l-hadise Ishak® (933) ulre o CTANI TSR
(Derkenar)
Sultan Lebleri tistinde gordiim halini kildum aceb . Bas;hk: Sultan
18b : L i I Miifret - el =i e = Selim
Selim Imtizac itmis sarab-1 nab ile bir dane hab
v (Derkenar)
19a Necafi A"sll_( 'oldugum tuy"c-ll'c'ian }/u%urfle E)akaaZ habib Lutf-1 tab unfiur N?c?,tl safia mlhnfet T(;ekduren Gazel/5% o] Ba§11k: Necati
Yoresine ugramaz oliimlii bimaruii tabib “Ud1 yakar nafeyi avare kilur yahsi tib Eyzan
192 | Necafi Gong? camindan olug)odu.r andeh‘.b-l z?lr mest N_ola hgénund?n Neca‘fl olsa bln-hlis eiy Tsaflem Gazel/5"! o] Ba§llki Veleha
Ani géren sanmasun’’ kim yok yire aglar mest Cam-1 giildendiir dem-a-dem biilbiil-i bidar mest Eyzan
196 | Necati Ggl yuzunde zul_ﬁm' orter .ha'gt-l re}_/ham"dtlrust Qlamaz tab‘ -1 Necatl gl_bl bulj31.11 E)ezle:g}ly Gazel/5% o] Ba§llki Veleha
Kim goriipdiir kafiri hifz ide Kur’an1 diirtist Fi’l-mesel hifz itse ebyat-1 Giilistan diiriist Eyzan
208 | Mecdi Seher. bezm-i ¢emende Tjale jle gonge-l l%amra_ Garn_—l hfilgnle Me.cdl Olse cana .ka}?r-pus _e}ile Gazel/5™ e ] e BashkT: Gazel-i
Mey ile subha kalmis sisediir agzinda bir elma Mezart iistine per-i megesden bir siyeh hara Mecdi
208 | <Ak Kadem basup gele ¢iin kabr-i Kaysa nakih-i Leyla O “Isi-dem leb-i can bahs ile var olsun ey ¢ Agik Gazel/s o Baslik: Gazel-i
$15 Mezar iistine 6rte devetabani bir kemha Gériip ben hasteyi kasd itdi ihya geldi ihyana ST ihya
200 | Riyas Sldfi:yl seyl-i bul{daTl olmasun zarum d.1yu 1f§aA Rly@ .nal.em g_us 1tmegf:~guller~1_<u'1'ak"‘_u'1tdi ] Gazel/s o] ] e Bfls}l.kfj Gazel-i
Teniimde yaranuifi agzini her dem na‘l-idem yara | Dahi hicr ile bag-1 dehriifi olduii biilbiili guya Riyazi

7 Gazel, sairin divaninda sekiz beyittir (bk. Age., s. 158-159).
8 Beyit, Uskiiplii Ishak Celebi’nin (Kiliggizade) 933 (1526-27) yilinda Edirne Dariilhadisi’ne miiderris olarak atanmasina diisiilmiis tarihtir (bk. Hamdi Savas, “Uskiiplii Ishak Celebi”,

Islim Ansiklopedisi, C. 22, TDV Yay., Istanbul 2000, s. 528).
* Gazelin ilk beyti Necati Bey Divanrndaki 25. gazelde, diger dort beyti ise 23. gazelde kayithidir (bk. Age., s. 161-162).
30 “An1 géren sanmasun” ibaresi divanda “Bilmeyen sdyle sanur” seklinde gegmektedir (bk. Age., s. 165).

3! Gazelin ilk ii¢ beyti Necati Bey Divanrndaki 34. gazelde, sonraki iki beyti ise 29. gazelde kayithdir (bk. Age., s. 163-165).

52 Gazel, sairin divaninda alt1 beyittir (bk. Age., s. 166).

53 Gazel, Mecdi’nin gazelleri iizerinde yapilan bir lisansiistii tezi caligmasinda da bes beyit olarak yer almaktadir. incelenen mecmuadaki gazelle bu caligmadaki gazel arasinda bazi
kelime farkliliklar1 bulunmakla beraber iigiincii ve dordiincii beyitlerin yer degistirdigi goriilmektedir [bk. Ayse Derya Eskimen, Mecdi Mehmed Efendi’nin Gazelleri (Metin-
Inceleme), Yayimlanmans YLT, Gazi U. SBE, Ankara 2008, s. 84).

5% Kinalizide Tezkiresrnde, sairin adi Pir Mehemmed ve mahlasi “Asik” olarak verilmistir. Mecmuadaki gazelin baslig1 ve sairin mahlasi (ihy4) bu yénityle yanlistir. Nitekim makta’
beytinde “Asik” mahlasmm bulunmasi bu yanhshg gostermektedir [bk. Kinalizade Hasan Celebi, Zezkiretii’s-suard (e-kitap), hzl. Aysun Sungurhan, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhg1 Yay.,
Ankara 2017, https://ekitap.ktb.gov.tr , Erisim Tarihi: 21.06.2019, s. 21-23].
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. “Izarufida bu ziilf-i ‘anber-alad Visal olsa n’ola Rahmiye hicran Baghk: Gazel-i
20b | Rah i R - ; - Gazel/5% ool =l - ;
aamt Goriniir ates tizre nitekim dud Halile giilsen old1 nar-1 Nemrud aze Rahmi
- Cefaya yiiz tutup nigiin sen ey mihr-i cihan-ara .
20b | Emri® o A . Miifret S -
e Idersin pence-i hursidi maglub-1 yed-i beyza uire
R Hatuilla gabgabuil bir sib-i miskidiir ki hal anda .
20b% | Emri® v T I Miifret Y -
e Idipdiir san‘ at ile bir ¢ekirdek misk-i ter peyda utre
p pey
Dertin-1 sehr-i Islambol narest Bashk: Kit‘a-i
Kamu ihvan u yaran mur-1 marest . 9 o
21a% | - R Rub A ) (
a Besiktas kenarin koma elden bt fiﬂ/‘l’
Eger h-ahi selamet der-kenarest® )
2a | Necati Kadi Vu_ rzluftl muc.l.ems ciimle d11b~er basrfetl Miifret®! o] Bashik: Necati
Ey Necéti gormediim ben bunlarufi bir sagini
Cihan baginda hayfa kim giil-i maksudum agilmaz
51 Diraht-1 tali“iim {izre ferruh yarani sagilmaz Miistezat el e ik <Trik
a |- Gamuil gitmez goziim yasi usteza e em agiti - ras
Beklemez goiiliim agilmaz
Dil gelmedin bu “dleme bir migfer-i pulad idi . Bashik: Byt
2la | - .. . s e Miifret o= o= Bakiye
Simdi hadeng-i cevr ile tac-1 kalender kendidiir nazirdiir®

5> Manzume, Bursali Rahmi Divanrnda kayithdir [bk. Mustafa Erdogan, Bursali Rahmi ve Divani (e-kitap), Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay., Ankara 2017, https://ekitap.ktb.gov.tr ,
Erigim Tarihi: 25.11.2019, s. 164].
36 Mecmuada beytin kime ait oldugu verilmemistir; ancak beyit Emri Divanrnda yer almaktadir [bk. Emri, Emri Divans (e-kitap), hzl. Mehmet A. Yekta Sarag, Kiiltiir ve Turizm
Bakanlig1 Yay., https://ekitap.ktb.gov.tr , Erisim Tarihi: 25.11.2019, 23. Gazel].
37 Yapragm altinda bulunan ayak sonraki sayfaya uymamaktadir.
38 Mecmuada sairi zikredilmeyen bu beyit de -6nceki beyit gibi- Emri Divanrnda bulunmaktadir (bk. Emri, Emrf Divéani, 24. Gazel).

%% Yapraktaki manzumeler mecmuanin genel tertibinden farkli olarak dagmik halde ve farkli bir hatla yazilmustir.

¢ Farsca-Tiirkge karisik olan bu rubainin son musrasi, Sadi-i Sirazi’nin “Be-derya der-menafi‘ bi-siimarest / Eger hahi selamet der-kenarest” beytinden alinmustir. Beytin anlam sdyledir:
“Denizde sayisiz menfaatler vardir; ama sen yine de selamet istiyorsan kenarinda dur, selamet kenardadir.” (bk. iskender Pala, Sir-i Kadim-Siir Serhlers, Otiiken Yay., Istanbul 1997, s.

75).

' Beyte Necatf Bey Divanrnda (1992) rastlanmamistir.
%2 Beyit, Baki Divanrndaki 95. gazelin besinci beytine naziredir (bk. Baki, Baki Divani, s. 117).
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Ahmet Akgiil Milli Kiitiiphanede Kayith B M 06 Mil Yz A 7131
2la Cemali B.u medrese-i dehr} tutup"al_lmal_( u echel Miifret -t == = Bashk: Cemali
“IIm old1 ‘amel-mande vii ders old1 mu*attel
o | M| Facrefsin ceel baglamaz se dehentim M ——
Can virtirken lebiifiiifl zikri ola her sithanum
2a | sabire Ce.:_krr?eden bar-1 gamuﬁ k?kﬁl-'i _‘ ar_lber:bﬁnuﬁ Miifret dd
Diisdi ey saglar siinbiil gobegi ahunuii
21a Ahmed Dest-i dil lutfuii etegin sdyle muhkem tutdi kim Eliimi kessefi kalur diman-1 lutfufida seniifi® Gazel/256 el
Pasa Tig-i hicranufi kesemez dostum senden beni Lutfufi1 kessefi kalur destiimde lutfufi dameni T
2a | Necati® Her b~1r1 bir gevher olsa esk-i b1-.pa.ya1_1um-un Miifret o]
Yoluiia harc eylemekden ¢esm-i giryan aglamaz
2la Hﬁdélyf(’8 Se_hla gO.Z uI_l go.zetl.ney?ll Oldl_dll harab Miifret S]] Baslik: Beyt
Vay ol ‘imaretin ki “alil ola naziri
- Sanma felekde ey meh ay giines tutildi . -
21 F j . . ’ Miifret RNV Baslik: F
a e Cerhiifi gozi kamasd: sen mihre baka baka e asiiie Tevit
2a | - _Al_({l ised nzk i¢lin gerdlflj-l duna egme ser Miifret e eefon
Asyabasa yiiri var etmegiifl tasdan ¢ikar
2la - Agicak sine-bendini dildar Miifret R Bagslik: Beyt

Kostegi kird1 sabr-1 rahs-1 karar

% Miiellifi verilmeyen bu beytin Mesihi Divanr'nda kayitli oldugu tespit edilmistir (bk. Mesihi, Mesihf Divani, hzl. Mine Mengi, AKM Yay., Ankara 1995, s. 215).
% Mecmuada miiellifi verilmeyen bu beytin, Ahdi’nin Giilsen-i Su‘ara adli tezkiresindeki “Sabiri Celebi” maddesinde kayitli oldugu tespit edilmistir [bk. Ahdi, AAdr ve Giilsen-i Su’arési

(Inceleme-Metin), hzl. Siileyman Solmaz, AKM Yay., Ankara 2005, s. 383].
% Bu musra, sairin divaninda “Ger elim kessen kalir diman-1 10tfunda elim” seklinde gegmektedir (bk. Ahmet Pasa, AAhmet Pasa Divani, hzl. Ali Nihad Tarlan, Ak¢ag Yay., Ankara 1992,

5. 286).

% Mecmuada miiellifi verilmeyen bu iki beytin Ahmed Pasa Divanrnda kayith bulunan 347. gazelin son iki beyti oldugu tespit edilmistir (bk. Age, s. 286).

7 Mecmuada miiellifi verilmeyen bu beytin Nec4# Bey Divanr'ndaki 240. gazelde kayitli oldugu tespit edilmistir (bk. Necti, Necati Bey Divani, s. 258).

8 Miiellifi verilmeyen bu beytin, Ahdi’nin Giilsen-i Su ‘ara’sindaki “Hiidayi Celebi” maddesinde kayitli oldugu tespit edilmistir (bk. Ahdi, AAdr ve Giilsen-i Su’arést, s. 585).
% Manzume bazi internet sayfalarinda, Hasimi Emir Osman’a atfedilse de sairin nesredilen divangesinde bulunamamustir [bk. Nesrin Unliitiirk, Hdsimi Emir Osman Divancesi (Metin-
Muhteva-Tahlil), Yaymmlanmamis YLT, Dokuz Eyliil U. SBE, Izmir 2004].
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Hiisniifi ziyas: aleme ey dil-riiba yiter
La‘liifi safas1 canuma her dem ziya yiter

Kimse Yetimi sen gibi bi-izzet olmasun
¢ Alem iginde miiflis i bi-hiirmet olmasun

21b | Yetimi Hal-i rubudi bu sinede dag-1 cefa yiter Ac ol cihanda minnetle ni met olmasun Tahmis S Baslik: Yetimi
Dil kigverine ziilf-i siyahufi bela yiter Tek yirde gokde zerre kadar minnet olmasun
Yakmaga’® bu vilayeti bir ejdeha yiter Orti dosek Necatiye bir buriya yiter
2a | Hayali \"{alfah gulzz_irda 1sr.et. geﬂragm lzﬂeler E¥ Ig,Iay~a11 cgm—lﬂCemdlir _klm simis ge_rdun-l dun Gazel/s e eefon Basl_lkT: Gazel-i
Ustine pervaneler gibi diiserler jaleler Laleniii @istinde’" mey-alud olan pergaleler Hayali
v | wayai ; A_sﬂgam divét}e 'benrd itsiin beni zeTncTrler F ﬁrkatué{diirdi Ig%ayéﬁ tjendeﬁi 11.1t7f2 et yeTtis Gazel/s o Ba§11k: Velehi
Lacerem zencir ile ziver bulurlar sirler Sen miiriivvet kanina lazim degil * te hirler Eyzan
22a | Hayali E fga‘_l'l andelibi kacan ba,ga saldilar Miifret SRy A Baslik: Ferd
“Uryan-1 ‘asgk olanlari ocaga saldilar
. - ~ 73 - - ~ - . -7 -
22b | Hayali Gor ya_ts:uml ga.n}ulrlla [ge?en] macera budur I_(a?unda_baglal.na.lu _go"r’enlc?r Hayaliyi Gazel/6 o] fo Bashk: Velehii
Bak daguma ki ayine-i piir-safa budur Ediip kiyas dedi ki darii’s-sifa budur
2b | Hayalt G_érdiler fiildérl agz714nda zeba'm.ln_gezdﬁrﬁr" ) Carh ahgmdan niya'}z l_dup ga?'éli sineniﬁl? Gazel/s o] Bas.,hk: Velehl
¢ Asik-1 dil-hasteler ™ kef gecdi canin gezdiiriir Meh yerine penbe-i dag-1 nihanin gezdiiriir Eyzan
23a | Neca | Oldiburka® ilfi miisgin el-giyas Kald mihnetde Necati derd-mend Gazel/s el Baslik: Velehi
Galib oldi kafir-i Cin el-g1yas Ya Giyasu’l-miistefisinii’l-giyas
23a | Necati Dilbera sevmek sen_l ilz(;un ol -ussal_(a suc ) Agz1 go_n?ce.: beli ince dll-rul.).alar yok dimez Gazel/6 o] Bashk: Velehii
Ben bu sug ile cemaliifiden 1rag olmak ne gii¢ Ey Neciti iste bak gerekse 6p gerekse koc
. Sol kara haliifi zenahdanufida ey hursid-had Her kisi bir mesned ile irigiir bir devlete ,
23b Necat . i . . . = L. Gazel/7 i/l =l - Baslik: Veleh
eeatt Bir Habesdiir Misr zindaninda mahbus-1 ebed Padisahum Necatiye isigiifi oldu sened aze astie: velehu
N = - o 7s . P ] _
23b | Necati GfllmeF Sﬁm? yarasﬂur eya sﬁh t?em Illl"lafl B1.r vechle 1_1nuduld1 Necati ki klmesne? ] Gazel/57 o] fo Ba§11k. Velehu
Kim giildiigilince giil gibi hiisniifi olur ziyad Mihnet-seras: kapusin agmaz meger ki bad Eyzan

™ Necati Bey Divanrnda “yikmaga” seklinde gegmektedir (Bk. Necati, Necati Bey Divani, s. 199).
"' Hayéli Bey Divanrnda “destinde” seklinde gegmektedir (bk. Hayali, Hayalf Bey Divani, s. 149).
72 Divanda, “layik midur” seklinde gegmektedir (bk. Age., s. 153).
3 Misradaki eksiklik Hayali Divanr ndan tamamlanmustir (bk. Age., s. 188).
™ Divanda, “dil-besteler” seklinde gegmektedir (bk. Age., s. 129).
> Necati Bey Divanrnda, “Giilmek sana yaragur ey hiir-i meh-nijad” seklinde gegmektedir (bk. Necati, Necati Bey Divani, s. 172).
76 Gazel, divanda alt1 beyittir (bk. Age., 172).
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Gus eylerisen pendiimi bir taze civansufi ] mm] e ] e

2 | - Tf:erk eyle zen':-:ml ] o Miistezat R (Derkenar)
Fas eyleme diinyaya sakin an1 nihansufl R RS
Gor zevk 1 safayi ==

= - .. [ . Bashk: Kaside-i

2ia | Neaq | TObh ol bate b v bence Fop eyleyp e oninde kods i Kasides4™ | Matiye | —/olmie | Dot
Gonliimiiz agar ara ¢imen ara benefse Sol resm ile kim yar sunar yara benefse Necifi
Siyeh fute kusanup girse hammama ol meh-peyker

4 Zinetl Halayik tas ¢alarlar ay tutild1 zann idiip yer yer Rubai ot T

a et Iniip ebr-i sefid eyler ihata mah-1 taban ubat A AImett
Siiriindiikce sabun varup halvetde ol meh-i enver
S _ Goilime yandi muhabbetden ¢erag
Ates-1 ‘agka yanar pervaneyem - L. .
. . h Rusen bu ziyadan sol u sag
9 0 Akla gelmez can ile mestaneyem s L Muhammes

25a Nahifi - - . - Olmusam divane dutmaz bend ii bag © -l

Gah hum-hane gahi peymaneyem TE . . )
Sioz LT g Hos safa buldi Nahifi bag u dag
Ya Ilahi neccina mimma nehaf® . Lo -
~ Ya I[lahi neccina mimma nehaf

" Necati Bey Divanrndaki (1992) “Kaside-i Benefse” baslikli manzume bu beyitle baslamamaktadir. Bu beyte divanin baska bir yerinde de tesadiif edilmemistir.
8 Manzume, Necati Bey Divanrnda 45 beyittir (bk. Necati, Necati Bey Divani, s. 105-108).
7 Bu yapraktan sonraki kisimlarda, mecmuanin 24b’de bittigi ve sonraki sayfalarin bagkalarinca dolduruldugu kanaatini uyandiracak durumlar mevcuttur. Bunlardan birincisi, 24b’deki
ayagm sonraki sayfaya uymamasi; ikincisi son yapraklardaki manzumelerin birkag farkli hatla yazilmis olmast; ticiinciisii ise mecmuanin genelindeki tertibin kaybolmus olmasidir.
25a’dan sonraki manzumeler diizensiz ve daginik haldedir. Ayrica sayfada derkenar olarak Fars¢a bazi hesaplamalarin yani sira “Hazret-i Sultan Ahmed’iifi sehzade-i civan-bahtlarina
dinilef tarihdiir "baglig1 altinda su misralar bulunmaktadir:

Diirri:

F3’ik el-Kasi:
La-Edri:
8 Manzumeye Nahifi Divani'nda rastlanmamstir [bk. Ali irfan Aypay, Nahifi Siileyman Efendi (Hayati, Eserleri, Edebi Kisiligi ve Divani’min Tenkitli Metni), Yayimlanmamis DT,
Selguk U. SBE, Konya 1992].
81 «y3 {lahi, bizi endise duydugumuz ve korktugumuz belalardan koru” anlamina gelen dua.
82 Belli bir kafiye diizeni bulunmayan manzume karigik misralardan miirekkeptir. ilk bendinin bir misrasinin -istinsah hatastyla- yazilmadig1 varsayimiyla manzumenin muhammes

olabilecegi akla gelmektedir.

Old Sultan Ahmede sehzade “Is4 niir-1 ayn (H 1117 /M 1705-06)
Makdem-i Sehzade Isa ile sad oldi cihan (H 1117/M 1705-06)
Zihi kevkeb ararken gokde bulduk yirde Isa (H 1117 /M 1705-06)
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25t | i | Floryid gonilahd e peymn le gimez | Yad olds Naiff i u ‘i i Gare 12 et | i Nt
Hem sencileyin sevgilii mihman ele girmez Bildiii ki bu can ile ol can ele girmez
26b | Hayali Dliisﬁlme':z b~u yollara sag ol arsl:.?lnum hemf'm Ol can irf:rT bl{ le.:yle séyleseli}m yol ile ] Gazel/0® oo
Razuii didiifi beglere var ol arslanum heman Var Hayali yar ile eglen arslanum heman
s [ an | Giredverdim bentim baki ehi didirda Mot et | Bastic AT
Topraga diismis hazan yapragidur giilzarda
. Bir emiri-siret-i giil-giin1 sevdiim giil gibi . -
26b | Feh - IR Miifret®’ mrelmeel el Baslik: Feh
e Ben Fehimem ma’il-i al-i Muhammeddiir goiiil utre astie Fem
26b Sevki ] E}’/ zihi m_ec.mfl‘. a-1 nev-tarz-1 hf.lbé"di}—gﬁse:l ) Miifret o] BaShkiT Sevki
Konevi V’ey hosa si‘r-i ferruh-bahs-1 dil-riiba dil-ara Konevi
26b Sevki ] Séhidﬁil—elfﬁ.z—l mfd‘ I_li_i. ile bl{ nz'izﬁk-lil,(e'% ) Miifret o] BaShkiT Sevki
Konevi Resk-saz u dilber-i sirin-zebandur Sevkiya Konevi
26b | suni Sala_r zindan-1 hecre }_{ullarm ol Yusuf-1 sani. Miifret™ et | Baghk: Sun’i
Kiyamet korkusun afimaz yahud unutdi mizan
26b | Sun‘i Hat gelse cefasin yad kilma bir dil-aranud Miifret®” o) eef o=/ === | Baglik: Veleha
Dimisler zikri bi’l-hayr it dila mevtanuii ardinca
26b | Miri A_ za.mm obusudi _kemugm' se?ng-l melamet Miifret* —ommd e - Baslik: Miri
Ta virmeye dendan-1 seg-i dilbere zahmet
26b Meyli Lelzlerl'n agyar E}gzl.n(ian o.yalj aylr'madl . Miifret i/l =] - Baslik: Meyli
Baiia bir buse vir didiim dil agiz virmedi

8 Takip eden 26a sayfasinda derkenar olarak, “Ah sahum efendiim sultanum beniim hiinkarum beniim iki géziim Ahmedciigiim vah "ibaresi kayitlidir. Sayfada bunun yani sira vezni ve

kafiye diizeni tespit edilemeyen, ¢ogunlugu silik, hat olarak da mecmuanin genelinden ¢ok farkli, “Tiirki” baglhikli bir metin bulunmaktadir.

8 Manzumeye, Nahiff Divanr'nda (Age., 1992) rastlanmamustir.

8 Manzume, Hayalf Divanrnda (1945) bulunmamaktadir.

8 Beyit, Kinalizide Hasan Celebi’nin Tezkiretii ’s-suard sinda Emirek mahlasl sairin biyografisinde kayitlidir (bk. Kinalizdde Hasan Celebi, Tezkiretii s-suar3, s. 210).

%7 Beyit, Fehim-i Kadim Divanrnda kayithdir (bk. Tahir Uzgor, Fehim-i Kadim Hayati, Sanati, Divan’1 ve Metnin Bugiinkii Tiirkgesi, AKM Yay., Ankara 1991, s. 562).

8 Beyit, Gelibolulu Suni Divan’nda kayithdir [bk. Gelibolulu Sun‘i, Gelibolulu Sun“ Divani (e-kitap), hzl. Halil Ibrahim Yakar, Kiiltir ve Turizm Bakanlhig Yay.,
https://ekitap.ktb.gov.tr , Erisim Tarihi: 25.11.2019, s. 115].

% Gelibolulu Sun ‘T Divanrnda bulunmayan bu beyit, Kinalizdide Hasan Celebi’nin Tezkiretii 's-suara smda kayithdir (bk. Kinalizide Hasan Celebi, Tezkiretii’'s-suard, s. 518).
% Beyit, Kinalizdde Hasan Celebi’nin Tezkiretii ’s-suara sinda kayithdir (bk. Age., s. 815).
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. Gamindan ah idiip Nuhui su defilii agladum kani . .
26b | Meyl . : A ' Miifret®! /===~ | Baslik: Meyl
v Gorenler ah ile eskiim sanurlar Nuh tufani ulre asiiie Myt
- Cihremi hicriifi gami zerd itmeyince bakmaduil T -
26b | Sab T . g Miifret -=/-=/-~/-.- | Baslik: Sab
Pt Simdi bildiim dil-riibalar ma’il-i dinardur ulre Agiik Sabm
- Sunma rakibe gabgabuiii ey Mesih-dem . -
26b | Sad e g s Miifret” o Baslik: Sad
Pactt Kafir iline diigmesiin ol sib-i Miislimi ulre asiie adhl
26b | Sabiihi Rubusida hanu{" gorsem _fuzu,n_omr derdiim Miifret® . Baslik: Sabiihi
Egerci sebze vii akarsu dafi‘-i gamdur
AT s o1 13 lenon .. : R Baslk: ‘Ali
26b Ali . Kaba-y1 l_al.e gunun iizre zerrin han(;en_m_cana Miifret® ] e Pederi Hasan
Celebi Safakda asikar olmus hilal-i ‘1yddur guya Celebi
Olal1 hicriifide alem hane-i matem bafia Bashik
CATE S . - = ~ aslik:
26b Ali . Da 111~1a gok}er giylip matem tutar _ale{n bana Tuyug®® o] Mekiiba  tahrir
Celebi Isigiifiden dur olaldan old1 sahn-1 ruzgar olur
Nevhagah-1 mihnet i matem-seray-1 gam baila
<Ali Ruy-1 yar iizre gérinen hatt-1 miisgin sanmafiuz e g
26b . o R Miifret® - m el = el -
Celebi Hiisni mir’atina  aks-i ziilf-i ‘anber-baridur utre
<Al Sevk-i ruy1 itmis idi atesi mekan bafia .
26b . i . . Miifret® S R B
Celebi Ey hatt-1 dildar geldiifi Hizr irigdiifi sen bafia ulre
Ma‘arif bilmeyen dilber heman bir naks-1 suretdiir .
- L - - . e omme] e - Baslik: Beyt
26b Bakar sahin gibi amma hakikatde sigircikdur Miifret fiemclieme] agite By
27a%

! Beyit, Tezkiretii’s-suara ‘da kayithdir (bk. Age., s. 826).
°2 Beyit, Tezkiretii’s-suard da kayithdir (bk. Age., s. 506).
% Beyit, Tezkiretii’s-suara ‘da kayithdir (bk. Age., s. 507).

°* Sablhi’nin Tezkiretii 's-suard daki biyografisinde bulunan musammatin son iki misrasinin mecmuaya alindigi goriilmektedir (Manzumenin tamamu igin bk. Age., s. 507).

% Beyit, Tezkiretii’s-suar ‘da Hasan Celebi’nin babasi olan Kinalizade Ali Celebi’nin biyografisinde kayitlidir (bk. Age., s. 605-606).
% Manzume, Tezkiretii’s-suard ‘da kayithdir (bk. Age., s. 606).
1 Beyit, Tezkiretii’s-suard da kayithdir (bk. Age., s. 608).
8 Beyit, Tezkiretii’s-suara ‘da kayithdir (bk. Age., s. 606).
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Tablo 2: Mecmuanin MESTAP Sablonuna Gore Tasnifi (Mensur Boliimler)

Yp. Miiellif | Eser Ad1 Bas Son Konu Aciklamalar
No

(1) Meniim aliifte vii asiifte vii iiftade vii | (15) Sende ya bu sive nediir nazufidur
bigare-i nagar (2) meded yar meded difile | niyazufidur (16) ol kadd-i miimtiz

16b - - soziim iki goziim sen giizeli (3) bi-bedeli | nediir ol naz ile giiliisler nediir ol (17) (Derkenar)
ben goreli dil vireli padigehiim sehin- | tarz-1 revisler kadd-i mevzunuidur
sehiim hun goziin kan dokiiyor meknunui miilk-i dil hali.
Ah sahum efendiim sultanum beniim

26a | - - hiinkarum beniim iki g6ziim (Derkenar)

Ahmedciigiim vah

Devletlii  “inayetlii efendiim sultanum
27a | - - hazretleri vakt-i serifleriifiiz sa‘id i

<omr-i devletiifiiz mezid

% Mecmuanin son yapraginda biri kirmiz1 miirekkeple olmak iizere iki defa yazilmis, “Sultan Ahmed tahta ciilis itdi sene Rami 1115” (M 1704/05) ile “Sultan Mahmud tahta ciilis itdi
sene Rumi 1143” (M 1731/32) seklinde iki tarih ibaresi bulunmaktadir. Ayni sayfada eski rakaml1 baz1 hesaplamalar da yapilmustir.
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Summary

It is observed that the journals, which are among the important supplementary references
of Turkish literature, are compiled in many subjects ranging from poetry to music, from prayer
to sermon, from fortunes to hadiths, from letters to stories, etc. These works have a variety of
benefits such as allowing access to sociocultural information, which are not found in the main
sources and references (dictionaries of poet biographies, divans, historical references, etc.),
about the period when they were compiled, informing about those poets who do not have a
divan as well as discovering the poems of the poets which are not found in their own divans.
However, the fact that these works have different features in terms of content and form makes it
difficult to make holistic reviews. These sources, which are expected to be enlightening in terms
of the literary taste of the period they belong to and the tendencies of the society, should first be
transcribed into Latin letters, and then they should be subjected to different classifications
according to their content. Considering the volume of the material to come out, it can be well
understood that it is indispensable to create a database using digital technology. In recent years,
pioneering works have been done on the development of these databases that will allow the
classification of journals. The most comprehensive of the missions in this regard is the Project
for Systematic Classification of Journals, which started with the proposal of Mehmet Fatih
Koksal in 2012 and was developed with the contributions of his colleagues as well as many
researchers embracing the project. Thanks to this project, also known by the acronym
MESTAP, many journals have been recently gathered and publicized.

In this article, the detailed content inventory of the poetry journal registered in the
Manuscripts Collection of Turkish National Library with the archive number 06 Mil Yz A 7331
was made on the tables prepared within the scope of the Project for Systematic Classification of
Journals (MESTAP). As a result of the reviews, it has been found that there have not been any
previous publications or publicity stunts with regard to the journal. In the entire 27-leaf journal,
some leaves of which are recognized to have been torn off, there are poems belonging to the
poets categorized within the tradition of classical Turkish literature. All of the poems are
composed in aruz prosody. In the journal, there are 76 poems of 36 poets, mostly from the 16th
century, as well as 16 poems, the poets of which could not be identified. Hayali with sixteen
poems, Necéati with twelve poems and Usali with five poems come to the forefront as the poets
whose poems are mostly included. In the journal where 24 poets take their place with one poem,
Kinahzade Ali Celebi have four poems, while Baki, Emri, ibrahim, Nahifi, Rahmi, Sevki-i
Konevi, Sun’t and Meyli have two. On the other hand, some poems recorded in this work in the
names of Nahifi, Rizayi, Necati, and Hayali were not found in the published divans of the poets.

In the journal, whose leaves are decorated with the patterns of rose, tulip, hyacinth,
gazelle, peacock, cypress etc., singular couplet (mufrad-38), ode (ghazal-33), and encomium
(gasida-12) are the most commonly used forms of poem. Some of the singular couplets that
have a wide range of themes are in the form of enigma (muamma) and conundrum (lugaz). Most
of the ghazals are amatory. Yet, almost all of the encomiums are of praise. This journal, in
which there are two examples of rubai, masnavi and mustazad (supplemented), also includes
one tuyug, muhammes (pentastich), and tahmis. In addition to these poems, there are five date
verses and three unfinished prose texts in the journal.

There is no concrete information about the compiler(s) in the journal. However, it is
possible to make some inferences by going through the content of the work. The content of the
reviewed journal indicates that it was produced by more than one compiler. The journals are the
works that are not completed by one person and in a short period of time. Those who get
possession of the journal in the following periods can continue to produce it through the
additions they make. Therefore, it is natural that the reviewed journal has more than one
compiler. Acting very attentively while creating the work, the first compiler decorated the pages
with a variety of figures such as roses, tulips, hyacinths, and peacocks. The same care is also
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observed in handwriting and page layouts as well as the tabulated forms on the pages, all of
which form the main axis of the journal. The compiler(s) who continued to produce the journal
stuck to the content, even though they did not comply with the layout. Like the first compiler,
they only recorded examples from classical Turkish poetry in the journal. It is another common
feature of compilers that poets such as Necati, Hayali, and Us(Ii, whose poems contain local
and harmonious elements, prove to have been preferred much more in the journal. Compilers
who did not include any poetry in a foreign language were also successful in spelling rules. In
addition, the fact that they complied with the spelling rules largely and made no mistakes in the
spelling of words and suffixes is an indication that the compilers were well-trained figures.
Although the copying date of the journal was specified as 1117 AH (1705-06 CE) in the archive
records, neither this date nor another one was not ascertained anywhere in the work. The
predominance of the 16"™ century poets makes us believe that the journal might have been
completed in the 16" century or, at the very latest, in the first quarter of the 17" century.
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